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ZMLUVA O VYKONE SERVISNYCH CINNOSTI

Ev. €. Zhotovitela: 9923806013 Ev. €. Objednavatela:
Nazov kontraktu: Nemocnica Nove Zamky

uzatvorena podla § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich

predpisov (dalej len ,Zmluva®)

medzi:

Fakultna nemocnica s poliklinikou Nové Zamky

pravna forma: Statna prispevkova organizacia

sidlo: Slovenska-5587/11A, 940 34 Nové Zamky
zastupeny: JUDr. Mgr. Mikulas Blasko, riaditef

ICO: 17336112

DIC: 2021068324

IC DPH: SK2021068324

bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uctu - IBAN:  SK88 8180 0000 0070 0054 0295

zapisany v: register organizacii vedeny Statistickym Gradom Slovenskej republiky
a zivnostensky register Okresného sudu Nové Zamky pod &. 404-9729.

(dalej len ,Objednavatel™)

a

JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol. s r.0. - odStepny
zavod Bratislava

sidlo: Pribinova 19, 811 09 Bratislava — mestska Cast’ Staré Mesto

konajuca: Ing. lgorom Berounom, veducim odStepného zavodu

ICO: 31 363 695

IC DPH: SK2020319763

Bank. spojenie: Bank Mendes Gans N.V.

IBAN: NL87 BKMG 0261 0788 52

Registr. sud: Obchodny register Mestského sudu Bratislava IIl, Oddiel: Sro, Vlozka Cislo:
6227/B

(dalej len ,Zhotovitel®)

(spolocne tiez len ,zmluvné strany®).
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Predmet a miesto plnenia

Zhotovitel sa zavazuje vykonavat pre Objednavatela prace Specifikované v bode 2.0 na zariadeniach
Specifikovanych v prilohe €. 1 Zmluvy v rozsahu uvedenom v prilohe &. 2 Zmluvy.

PInenie bude poskytované v objekte Objednavatela — Fakultna nemocnica s poliklinikou Nové Zamky.

Zhotovitel prehlasuje, ze ma v Slovenskej republike vyhradné zastupenie na predaj a servis znackovych
vyrobkov YORK.

Specifikdcia predmetu plnenia

Pravidelné preventivne prehliadky

Pravidelné preventivne prehliadky na zariadeniach uvedenych v prilohe €. 1 Zmluvy, ktorych vysledkom
budu opatrenia, veduce k minimalizacii rizik poruchovych stavov a vykonanie analyzy stavu tychto
zariadeni. Zoznam prac vykonavanych pri tychto prehliadkach je uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy.

Pravidelna preventivha udrzba bude vykonavana S$kolenymi technikmi vzdy v sulade s platnymi
pravnymi predpismi, poCas stanovenej pracovnej doby Zhotovitela po€as pracovnych dni (8:00 — 16:30).

Vykonavanie v8etkych potrebnych ukonov a kontrol sa riadi prisluSnym servisnym manualom pre dané
zariadenie.

Nepretrzita servisna pohotovost, servisna podpora na zavolanie:

Zhotovitel sa zavazuje, Zze bude poskytovat v pracovnych dfioch od 8,00 do 16,30 hod. bezplatnu
servisnu podporu ha zavolanie.

Prednostné odstranovanie poruch / nepldnované opravy:

Zhotovitel sa zavazuje, zZe bude podla poziadavky Objednavatela prednostne odstrafiovat poruchy.

Ak Zhotovitel' zisti pri plneni predmetu tejto Zmluvy, Zze opotrebovanie pristrojov alebo zariadeni
ohrozuje ich funkénost, pokial sa nejedné o pristroje a zariadenia v zaru¢nej lehote, budu také pristroje
a zariadenia, prip. ich &asti na zaklade objednavky Objednavatela vymenené.

Lehoty plnenia, hldsenie pordch

Plnenie podfa bodu 2.1. Zmluvy bude poskytované pravidelne v periédach uvedenych v prilohe ¢&. 2
Zmluvy v termine dohodnutom medzi zmluvnymi stranami.

Plnenie podla bodu 2.2.1. Zmluvy bude poskytované nepretrzite, tzn. 24 hod. denne 7 dni v tyzdni.

Nastup na plnenie podla bodu 2.3.1. Zmluvy bude vykonavany podla poziadavky Objednavatela do:
- 3 pracovnych dni, prip. po dohode dihSie,
od nahlasenia poruchy.

Poruchy budu nahldsené Objednavatelom na telefénne Cislo nepretrzitej servisnej pohotovosti a
nasledne budu potvrdené na e-mail. Objednavatel pri hldseni poruchy vZzdy uvedie svoje Z&kaznicke
Cislo. Kontaktné udaje, telefony, e-maily a Zakaznicke Cislo su uvedené v prilohe €. 3 Zmluvy.

Hlasenie o poruchach musi obsahovat vSetky Udaje, ktoré mézu byt pre ich diagnézu dblezité a ktoré
Objednavatel m6ze vzhladom k svojim znalostiam a aktualnym okolnostiam zistit'.

V zaCatej oprave sa Zhotovitel zavazuje pokraCovat, bez zbytoCnych preruSeni, az do Uplného
odstranenia poruchy.
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Cena plnenia
Cena za plnenie $pecifikované v bodoch 2.1. a 2.2. tejto zmluvy ¢ini:
* za servisnu podporu na zavolanie zadarmo
* za jeden preventivny servis chladenia 885 EUR
tj. celkom 1770 EUR rocne.

Ceny uvedené v ¢lanku 4.1. Zmluvy su bez DPH, ktora bude uc¢tovana v zakonnej sadzbe.

Cena za plnenia Specifikované v bode 2.3. Zmluvy bude vypocCitand podfa aktualneho cennika
Zhotovitela, ako sucin hodinovych sadzieb a skutoéne odpracovaného poctu hodin a cestovného. K tejto
cene sa pripocita cena pouzitych nahradnych dielov.

Zhotovitel sa zavazuje z aktualnych cennikov poskytnut Objednavatelovi nasledujuce vyhody v zmysle
bodu 4.2. Zmluvy:

e zlava na hodinové sadzby servisnych technikov 10%

e  Zlava na cestovné 10%.

e zlava na nahradné diely a spotrebny material Johnson Controls — 10%

Ceny uvedené v bode 4.1. Zmluvy sa budi automaticky upravovat v zavislosti na vyvoji inflacie
vyhlasenej Slovenskym Statistickym Gradom, a to za obdobie od poslednej zmeny ceny. Predvoleny
mesiac pre zohladnenie inflacie je mesiac uzatvorenia Zmluvy. Zhotovitel méze takto upravit cenu
najskér po 12 mesiacoch ucinnosti Zmluvy a nie ¢astejsie ako 1x rocne.

Cena plnenia bude hradend na zaklade darnovych dokladov vystavovanych Zhotovitefom vzdy
k poslednému driu mesiaca. Datum zdanitefného plnenia bude posledny den prislusného kalendarneho
mesiaca. Zhotovitel je povinny vystavit faktiru najneskér do piateho pracovného dna v mesiaci,
nasledujuceho po dni poskytnutia pinenia.

Splatnost’ dafnovych dokladov je 30 dni od datumu vystavenia. Povinnost’ zaplatit' je splnena drfiom
pripisania prislusnej €iastky z u¢tu Objednavatela v prospech uctu Zhotovitefa.

Kazdy dafiovy doklad musi obsahovat okrem naleZitosti stanovenych v § 74 zakona &. 222/2004 Z. z. v
zneni neskorsich predpisov aj Cislo Zmluvy. Objednavatel je opravneny vrétit dafiové doklady pred
uplynutim lehoty splatnosti, ak nebudi obsahovat néalezitosti uvedené v tejto Zmluve.

Faktura musi byt vyhotovena ako darnovy doklad v sulade so slovenskym pravnym poriadkom. Zhotovitel
sa zavazuje odoslat faktiru Objednavatelovi v denf jej vystavenia, inak splatnost faktiry zacina plynuat
dfiom jej dorucenia. Zhotovitel bude zasielat Objednavatelovi elektronicku faktiru formou elektronickej
posty na jeho e-mailovu adresu: faktury@nspnz.sk. Faktura sa povazuje za doru€enu v def jej odoslania
Zhotovitefom na emailovu adresu Objednavatela bez ohladu na skutoénost, &i ju Objednavatel precita.
Elektronicka faktura je dafovym dokladom v zmysle § 71 ods. 1 zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty a §31 az 33 zakona €. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve.

Suacinnost’

Objednavatel zabezpeli zamestnancom Zhotovitela volny pristup ku strojom a zariadeniam (napr.
odsunutim ¢&i odstranenim predmetov braniacich volnému pristupu ku strojom, prip. zabezpecenie
pochddznych lavok, rebrika, ploSiny, leSenia...) a vytvori nutné predpoklady pre nerusené pinenie
Zhotovitela, ku ktorym patri napr. aj projektova dokumentacia, parkovisko.

Objednavatel je povinny informovat Zhotovitela o rizikach v oblasti BOZP, PO, ZP.

Zhotovitel sa zavézuje po dobu plnenia tejto zmluvy dodrziavat predpisy v oblasti BOZP, PO a ZP.

Zhotovitel nesie zodpovednost za pripadné porusenie predpisov BOZP a PO.

V pripade pracovného Urazu je zhotovitel povinny postupovat podla prislusnych pravnych predpisov a
oznamit’ bez zbytocného odkladu objednavatelovi vznik pracovného uUrazu.
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Objednavatefl vyhlasuje, Ze bol oboznameny s registrom rizik Zhotovitela v oblasti bezpe€nosti prace a
ochrany zdravia, ktory je uvedeny na odkaze :https://www.johnsoncontrols.com/s sk/rizika-objednatele.

Objednavatel umozni zamestnancom Zhotovitela pouzivat prevadzkovany hardware, prip. hardvér
pripraveny na prevadzku, s pouzitim instalovaného softvéru tak, aby pravidelna preventivna udrzba
mohla byt riadne vykonavana, a zarovehn zabezpeli potrebnu spolupracu zo strany svojich
Zzamestnancov.

Objednavatel zabezpecdi pre kazdy, vopred dohodnuty prijazd technikov Zhotovitela, pritomnost vopred
stanoveného zodpovedného zastupcu Objednavatefa podfa bodu 8.5. Zmluvy. Tento zastupca
Objednavatela bude podfa moznosti Specifikovat poruchu, v pripade potreby sprevadza zamestnanca
Zhotovitela po Objekte a bude podpisovat protokoly o vykonani servisného zasahu.

Likvidaciu obalového materialu zabezpecuje Objednavatel sam na svoje naklady podla platnych
legislativnych noriem.

Zaruky, nahrada Skody

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je v sulade s platnou pravnou Upravou poisteny pre pripad, ze by v désledku
jeho vadného plnenia tejto Zmluvy vznikla Objednavatelovi alebo tretej osobe Skoda. Poistna zmluva
na poistenie zodpovednosti za $kodu vzniknutd v suvislosti s &innostou Zhotovitefa ma limit
odskodnenia 250 000,- USD. Zmluvné strany sa dohodli, Ze s prihliadnutim na ustanovenie § 379
Obchodného zakonnika predstavuje predvidatelna Skoda Zhotovitela, teda celkova vyska
zodpovednosti Zhotovitela za poruSenie povinnosti vzniknutych na zaklade alebo v suvislosti s touto
Zmluvou (najma vratane zmluvnych pokut, zodpovednosti za vady a zodpovednosti za akukolvek ujmu
na strane Objednavatela &i tretich stran) Ciastku zodpovedajicu dohodnutej odmene Zhotovitela (cene
Diela/Sluzieb bez DPH) podra tejto Zmluvy za 12 mesiacov uréenej v sulade s bodom 4.1 tejto Zmluvy.
Toto obmedzenie rozsahu predvidatelnej Skody plati v maximalne pripusthom rozsahu aj pre nahradu
nemajetkovej ujmy. Zhotovitel zodpoveda s obmedzenim za Skody, ktoré su na zaklade zmluvného
Ucelu pouzitia dodaného predmetu diela typické a predvidatelné. Zhotovitel nezodpoveda za akékolvek
nepriame, vedlajSie, nahodné alebo nasledné Skody, ako napr. stratu zmluvnych vztahov alebo
obchodnych prileZitosti, usly zisk, stratu dat alebo stratu z produkcie. Dalej Zhotovitel nezodpoveda za
Skody vzniknuté v désledku vy$§Sej moci, konania Objednavatela alebo inej tretej osoby mimo kontrolu
Zhotovitela, &i v désledku nedostato€nej sucinnosti Objednavatefla.

Na Zhotovitelom vykonané prace aj na material dodany a pouzity pre vykonanie prac Zhotovitelom je
poskytnuta zaruka za akost v dizke 18 mesiacov. Zaruka poskytovana Zhotovitefom na zaklade tejto
Zmluvy obsahuje zavazok Zhotovitela na jeho naklady bez zbyto&ného odkladu vykonat opravy
vykonanych prac a dodaného materiélu, eventualne vykonat vymenu vadnych €asti za bezvadné. Za
su€asného stavu techniky v8ak nemdzZe Zhotovitel vyluéit, Ze na vykonanych pracach a dodanom
materiali nevznikne v zaru¢nej dobe vada.

Zaruka plati po uplnom zaplateni vykonaného diela a dodanych dielov vratane DPH v lehote splatnosti
danovych dokladov. V pripade, ze Objednavatel nedodrzi lehoty splatnosti dafovych dokladov uvedené
v tejto Zmluve, skracuje sa zaruka na 6 mesiacov.

Zhotovitel za¢ne diagnostiku reklamovanej vady podla podmienok bodu 2.3 Zmluvy. Pokial Zhotovitel
po diagnostike poruchy zisti, Ze vada nie je kryta poskytnutou zarukou, méze Objednavatelovi vyuctovat
naklady spojené s vyjazdom a diagnostikou vady a su€asne predlozit Objednavatelovi ponuku na
vykonanie opravy predmetnej vady.

Pokial sa pri diagnostike poruchy alebo poruchy zisti, ze vznikla:
- neodbornou manipulaciou, chybou obsluhy alebo neopravnenymi zasahmi
- vonkajSimi vplyvmi, ako napr. otrasmi, klimatickymi vplyvmi, zmenami podmienok okolitého
prostredia, nesie Objednavatel vSetky naklady na diagnézu a odstranenie poruch.

Zhotovitel nerudi za straty, Skody alebo prietahy, ktoré sa nachadzaju mimo jeho kontrolu a vznikli
v priinnej suvislosti s takymi skuto€nostami ako napr. Strajky, vyluky, pozZiar, explézia, kradez,
poskodenie vodou, nepokoje, vojna, umyselné poskodenie, vyssia moc, a pod.
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Objednavatel i Zhotovitel vyhlasuju, ze su si vedomi moznosti dalSieho trvania, resp. existencie
epidémie/ pandémie (,Pandémie”), ktora ovplyvnuje podniky po celom svete. Zhotovitel vyslovne
vyhlasuje a Objednavatel vyslovne suhlasi s tym, Ze Zhotovitel nenesie zodpovednost za akékolvek
omeskanie spdsobené preruSenim vyrobného procesu, prepravou, nedostupnostou pracovnych sil,
sluzieb, materialu ¢i miesta plnenia, ako ani akymkolvek inym narusenym plnenim vzniknutym v
doésledku vypuknutia Pandémie (,OmesSkanie Pandémie®). Z uvedeného dévodu Objednavatel nie je
opravneny domahat sa nahrady Skody, uhrady zmluvnych pokut, odstipenia od zmluvy a dalSich
pripadnych sankcii vo€i Zhotovitefovi za toto omeSkanie. Bez ohladu na vy3Sie uvedené, s ohladom na
Omeskanie Pandémie, kazda strana vynalozi vSetko komeréne primerané usilie, aby zabranila a
zmiernila u€inok akéhokolvek takého omeskania. Ak nastane Omeskanie Pandémie, kazda strana o
tom doruéi bezodkladne druhej strane pisomné oznamenie.

Zmluvné pokuty

V pripade omeskania Zhotovitela v lehotach dohodnutych na vykonanie pravidelnej preventivnej udrzby
podla prilohy &. 2 tejto Zmluvy ma Objednavatel pravo pozadovat zmluvna pokutu vo vyske 100,- EUR
za kazdy zacaty tyZzden omesSkania.

V pripade omeskania Zhotovitela v lehote odozvy podla bodu 3.3. Zmluvy ma Objednavatel pravo
pozadovat zmluvnu pokutu vo vySke 100,- EUR za kazdy pripad omeskania.

V pripade omeskania Objednavatela v uhrade dariového dokladu podla bodu 4.7. Zmluvy je Zhotovitef
opravneny pozadovat zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z diznej Ciastky za kazdy defi omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze celkova vy$ka zmluvnych pokut, ktorych k thrade bude Zhotovitel podfa
tejto Zmluvy pripadne povinny, neprekroc¢i ro¢ne Ciastku vo vySke 10 % z ro¢nej ceny podla bodu 4.1.
Zmluvy bez DPH.

Ostatné dojednania

Zhotovitel nema pravo zapocitat svoje pohfadavky alebo naroky voci Objednavatelovi proti
pohfadavkam alebo narokom Objednavatela voci Zhotovitelovi na akékolvek platby podfa Zmluvy ani
proti inym narokom alebo pohladavkam Objednavatela vo&i Zhotovitefovi vzniknutym na zaklade alebo
v suvislosti so Zmluvou. Zhotovitel rovnako nema pravo zadrziavat a neplatit akékolvek platby (ich €ast)
podla Zmluvy z dévodu akychkolvek narokov alebo pohfadavok Zhotovitela vo€i Objednavatefovi.

Postupenie pohladavok Zhotovitela a podfa § 524 a nasl. Zakona €.40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v
zneni neskorSich predpisov(dalej len ,,Obc&iansky zakonnik®) bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu zriadovatela Objednavatefa (MZ SR) je zakazané. Pravny ukon, ktorym budu postupené
pohladavky Zhotovitela v rozpore s dohodou Objednavatela a Zhotovitela podla predchadzajucej vety
bude podla § 39 Obcianskeho zakonnika neplatné a poruSenie zakazu podla prvej vety je
sankcionované zmluvnou pokutou vo vyske 2 % z istiny pohlfadavky postupenej v rozpore so zdkazom.
Tymto nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu Skody aj v rozsahu prevySujucom vysku
dohodnutej zmluvnej pokuty a rovnako tymto nie je dotknuty narok na ini zmluvnu pokutu podla tejto
zmluvy.

Akceptacia rucitefského vyhlasenia podla § 303 a nasl. Zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov zo strany Zhotovitela je bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu zriadovatela Objednavatela (MZ SR) zakazana. Pravny ukon, ktorym Zhotovitel
akceptuje rucitelské vyhlasenie tretej osoby, na zaklade ktorého sa tretia osoba stane
Objednavatelovym veritefom v rozpore s dohodou Zhotovitela a Objednavatela podla predchadzajucej
vety bude podla § 39 Zakona ¢.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov neplatné
a porusenie zakazu podla prvej vety je sankcionované zmluvnou pokutou vo vySke 2 % z istiny
pohladavky postupenej v rozpore so zakazom. Tymto nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu
Skody aj v rozsahu prevysujucom vysku dohodnutej zmluvnej pokuty a rovnako tymto nie je dotknuty
narok na ind zmluvnu pokutu podra tejto zmluvy.
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Zhotovitel sa zavéazuje, Zze pohladavky vzniknuté z tejto zmluvy nepouzije ako predmet zalohu.
Zhotovitel sa zavazuje zdrzat' sa aj inych pravnych ukonov, ktoré by mali za nasledok zmenu v osobe
veritela pefazného zavazku voci diznikovi, a to pod sankciou neplatnosti takéhoto ukonu.

Akékolvek technické a cenové informacie, ,know-how* a dalSie déverné informacie, tykajuce sa oboch
zmluvnych stran zostavaju ich vlastnictvom a nesmu byt odovzdavané ani vSeobecne spristupnené
tretej osobe bez predchadzajiceho suhlasu zmluvnej strany.

V pripade, Ze niektora zo zmluvnych stran porusi podstatnym spdsobom svoje zmluvné povinnosti, ma
druha zmluvna strana pravo od Zmluvy okamzite odstupit. Za podstatné porusenie zmluvnej povinnosti
sa povazuje:

- zo strany Objednavatela — omeskanie v lehote k thrade dafiového dokladu o viac nez 30 dni.

- zo strany Zhotovitela — omeskanie v lehote odozvy podla bodu 3.3. Zmluvy o viac nez 12 hodin.

Uginky odstipenia od Zmluvy nastavaju diiom doruéenia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej
strane. V pripade, ze sa pisomnost vrati ako nedoru¢ena, povazuje sa za doru¢enu dfiom, kedy bola
takto vratena.

Zhotovitel ma pravo prerusit poskytovanie servisnych sluzieb podla tejto Zmluvy, pokial v dobe trvania
tejto Zmluvy bude Objednavatel v omesSkani s Uhradou zavazkov splatnych podla Zmluv uzatvorenych
medzi zmluvnymi stranami a to az do doby Uplného zaplatenia vSetkych diznych zavazkov. O pripadnom
preruseni poskytovania servisnych sluzieb bude Zhotovitel Objednavatela informovat.

Povereni pracovnici Objednavatela:

Meno: Funkcia: Telefon / e-mail:
Bc. Radoslav Granat veduci oddelenia viastnej tel.: 0907427878
a dodavatel'skej e-mail: radoslav.granat@nspnz.sk

elektronickej udrzby

- tel.:
e-mail:

O pripadnej zmene poverenych pracovnikov Objednavatefa bude Zhotovitel pisomne informovany
Objednavatefom na e-mail veduceho oddelenia uvedeného v Prilohe €. 3.

Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda ucinnost v den
nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu 4 roky. Zmluvné strany moézu tuto Zmluvu vypovedat pisomnou
formou vypovedou aj bez udania dévodu. Vypovednd lehota je 6 mesaéna a zacina plynut od prvého
dfia nasledujuceho mesiaca po doru€eni pisomnej vypovede.

Tato Zmluva podlieha slovenskému pravnemu poriadku. Pripadné spory budu rieSené vecne
prislusnym sudom Slovenskej republiky.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce zo zavazkového vztahu konstituovaného touto
Zmluvou sa v plnom rozsahu riadia pravidlami obsiahnutymi v tejto Zmluve a ustanoveniami zakona
€. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni plathom, a to od okamihu jeho u¢innosti.

Tato Zmluva plati ako celok a je nedelitelna. VSetky zmeny alebo doplnky tejto Zmluvy je mozné urobit
iba formou pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

Ak bude ktorékolvek z ustanoveni z tejto Zmluvy neplatné alebo nevymahatelné, nebudu tym
zostavajuce ustanovenia nijako dotknuté. Zmluvné strany tymto dojednavaju, Ze neplatné
alebo nevymahatelné ustanovenia nahradia plathym a vymahatelnym, svojim obsahom najblizSim
nahradzovanému ustanoveniu.

Prejav vole zmluvnych stran, pre ktory je touto Zmluvou vyzadovana pisomna forma, sa povazuje za
doruceny druhej zmluvnej strane treti den po jeho preukazatelnom odoslani na poslednu znamu adresu
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sidla druhej zmluvnej strany. Za preukazatefné odoslanie sa povazuje predlozenie podacieho listka
¢i obdobného dokladu.

9.8. Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdu zmluvnu stranu, kazdy
s platnostou originalu.

9.9. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato Zmluvu preditali, suhlasia s jej obsahom, vyjadruje ich pravu
a slobodnu vélu a Ze nebola uzatvorena za jednostranne nevyhodnych podmienok, na dékaz ¢oho
pripajaju vlastnoru¢né podpisy opravnenych zastupcov zmluvnych stran.

Prilohy:

. 1 — Zoznam servisovanych zariadeni
. 2 — Zoznam vSetkych prac vykonavanych v ramci bodu 2.1. Zmluvy
. 3 — Kontakt na servisny dispecing

1
Q¢ O¢ O

za Objednavatel’a: za Zhotovitel'a:

JUDr. Mgr. Mikulas Blasko Ing. lgor Beroun

riaditel veduci odstepného zavodu
Fakultna nemocnica s poliklinikou Nové Zamky JOHNSON CONTROLS

INTERNATIONAL spol.sr.o

Ing. Tomas Novotny

riaditel Useku servisu
JOHNSON CONTROLS
INTERNATIONAL spol.sr.o

V Novych Zamkoch dia 01.03.2024 V Bratislave dfia 01.03.2024



Priloha ¢. 1 Zmluvy

Zoznam servisovanych zariadeni:

1.Zariadenie:chladiaci stroj YORK YCRE 100 SB
Seriové Cislo:YUE 00404
Typ chladiva R 407

2.Zariadenie:chladiaci stroj YORK YCRE 100 SB
Seriové Cislo:YUE 00374
Typ chladiva R 407
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Priloha ¢. 2 Zmluvy

Zoznam vsetkych prac vykonavanych na chladiacom stroji v ramci bodu 2.1
Zmluvy

Frekvencia za rok

Prehliadka

Kontrola prevadzkovych tlakov chladiva

Kontrola prehriatia alebo podchladenia chladiva

Kontrola mnozstva chladiva — doplnenie na predpisané mnoZzstvo ( bez materialu )

Kontrola tesnosti okruhu detektorom

Kontrola véle lozZisk a lopatiek ventilatorov

Kontrola stavu a funkénosti hlavného vypinaca, jeho pomocnych kontaktov v ovladacom
obvode

Kontrola fazovania, prevadzkovych parametrov ( pridu, napéatia )

Kontrola expanznych ventilov

Kontrola ohrevu oleja — jeho odber

Kontrola oleja na kyslost’

Kontrola teplotnych snimacov

Kontrola silovych obvodov — kontakty a stav stykacov

Kontrola silovych obvodov — dotiahnutie skrutiek

Kontrola spinacich elementov v ovladacej €asti zariadenia

Kontrola elektromagnetickych ventilov

Prekontrolovanie prudového narazu pri Starte kompresora

Kontrola snimaca prietoku vody

Kontrola regulaénych a uzatvaracich armatur chladiacich agregatov

Kontrola chodu obehového &erpadla-nie je dodavka JCI

Kontrola automatickych odvzdusnovacich ventilov

Vizualna kontrola poistného ventilu

Kontrola zdkladného tlaku v expanzomate-nie je dodavka JCI

Naprogramovanie a nastavenie parametrov riadiaceho modulu

Kontrola VSD modulu

Vydcistenie olejového filtra kompresora
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Priloha ¢. 3 Zmluvy

KONTAKT NA USEK SERVISU MaR
POBOCKA BRATISLAVA:

veduci oddelenia — servis chladenia:
Radoslav RaSev, tel.: +421 905 341 397, e-mail: radoslav.rasev@jci.com

5 obchodny inzinier:
Ing. Edvin Srank, tel.: +421 905 755 516, e-mail: edvin.srank@jci.com

riaditel Useku servisu:
Ing. Tomas Novotny, tel.: +420 602 345 831, e-mail: tomas.novotny@jci.com

Teleféonne Cislo nepretrzitej servisnej pohotovosti: +421 254 410 563

E-mail: dispecing.cg-eur-sk@jci.com
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